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Chapter I General Provisions
(/)
(Purpose)
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FIE A OmECEST 222 ANET 5,

Article 1 The purpose of this Act is to promote the smooth supply of funds to
enterprises and to project their sound growth and development by establishing
a system of partnership agreements to be used for making investment in
enterprises, which provide for separate categories of unlimited liability
partners and limited liability partners, thereby contributing to enhance the
economic vitality of Japan.
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(Definitions)

FA ZOERIZBWT THEE] LT, A GMEEAN RIEANSUIARLANRZ
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Article 2 (1) The term "enterprise" as used in this Act means a corporation
(excluding a foreign corporation (excluding a corporation provided by Cabinet
Order as having its management substantially controlled or significantly
influenced by corporations established under the laws of Japan or Japanese
people; the same applies in item (xi) of paragraph (1) of the following Article) )
and an individual carrying on business.

2 ZOERIZBWT TREFEARBMEMEE] &3, REB -HOKEFEFREIE
FLEFAINT K > THRALT 2 ERE(LHAEG B R OAEREEMEEN O RDMEZ VD,

(2) The term "investment limited partnership" as used in this Act means a
partnership that is formed between unlimited liability partners and limited
liability partners pursuant to an investment limited partnership as stated in
paragraph (1) of the following Article.

(B FEARBEMERK)
(Investment Limited Partnership Agreement)

F=4 BREFEAREMEMEEGEG CLF AR Lvwo, ) T, S4FEEPEE
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Article 3 (1) An investment limited partnership agreement (below referred to as
a "partnership agreement") becomes effective by being entered into by the
parties for the purpose of making contributions to the partnership and jointly
to carry out any or all of the following business activities:

— RS OBSITEE L TRITT 2RO BUG L OMRA W N A RIS 3B A
BOBANNZER L T ORI ORAGR EREIIFITR D R0 ORA

(i) acquisition and holding of shares issued by stock companies upon their
establishment, and acquisition and holding of equity shares issued by limited
liability companies or enterprise cooperatives upon their establishments;

= MR SHORITT DREGE L TR TR Gk TROMEM HE IS S hic b o
<, LFRIC, ) XEZERESHE L ITEZEMREG DR 0 O BE K ORE

(i1) acquisition and holding of shares or share options (excluding share options
attached to bond with share options; below the same applies) issued by stock
companies, or acquisition and holding of equity shares of limited liability
companies or enterprise cooperatives;
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(iii) acquisition and holding of securities stated in each item of Article 2,
paragraph (1) (excluding item (ix) and item (xiv) ) of the Financial
Instruments and Exchange Act (Act No. 25 of 1948) (including the rights to
be represented by securities stated in items (i) through (viii), items (x)
through item (xiii) and items (xv) through (xxi) and to be deemed as
securities pursuant to the provision of paragraph (2) of the same Article )
which are provided by Cabinet Order as contributing to the financing of an
enterprise, such as bonds (below referred to as "designated securities");

WU SR T D @ ERAEHE OIS ORA I NS FER OFTA 7 5 e 88 HE O IS
K ORA

(iv) acquisition and holding of monetary claims against an enterprise, and

nne

acquisition and holding of monetary claims possessed by an enterprise"";

T FEEIHT D8O R BT

(v) providing new loans to an enterprise;

NOHEEBLMFLT LT HEAMEEN (s (AR =1+ ZHEEREN N\ S) HhL
Bt HEOEAMEGENEZ VD, ) OHE DR/ XITEFE DM O TG K OMR
A

(vi) acquisition and holding of equity interests in a silent partnership
agreement (meaning the silent partnership agreement provided for in Article
535 of the Commercial Code (Act No. 48 of 1899)) with an enterprise as the
counterparty or beneficial interests in trust;

ARNDOZ FEEDODICHEITINLOEEEE (BE&RFICET 2R Rl +—4#
ERER I ILT) 3B R P IUEICHET D S EEZ VD, BLFZOHEIZENT
L, ) DOHSKLORA

(vi)-2 acquisition and holding of a cryptoasset (meaning the cryptoasset
provided in Article 2, paragraph (14) of the Payment Services Act (Act No. 59
of 2009); the same applies below in this paragraph) which is issued for an
enterprise;

t FEHEOAT L LEMAMESNIFEEOTRS K ORA (T ODHEFNIZEL T
FMREZFTHET L e aTe, )

(vi) acquisition and holding of industrial property rights or copyrights
(including licensing use with respect to these rights) possessed by an
enterprise;

N HIEFOREIC LV FREFEARBMEME Rezks, UT A Lv
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(viil) providing management-related advice or technical guidance to an
enterprise of which the partnership (except for the following item, below



referred to as the "partnership") holds shares, equity interests, share options,
designated securities, monetary claims, cryptoassets, industrial property
rights, copyrights or beneficial interests in trust pursuant to any of the
preceding items;

L BEFEAMREEMEESE L ERE (B ZHIUEERE/NHIus) BAREAR T
LRFE-HICHET 2GRN TREFELZEL L EZNTHH DI L > THRILT
DA XIS ENCFIET D 2 b OMA I 5 FIRIC x4 5 HE

(ix) investing in investment limited partnership or a partnership formed under
a partnership agreement as provided in Article 667, paragraph (1) of
the Civil Code (Act No. 89 of 1896) by virtue of promises to carry on the
investment business, or similar organizations located in a foreign country:

+ A FOFREIMNETLFETH- T, BT TEDDLHD

(x) business activities ancillary to the business activities described in the
preceding items as provided by Cabinet Order;

= SEEANDFEITT DR IR TR L < ITFEEAMRESE L < I3AEEA
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(xi) acquisition and holding of shares, share options or designated securities
issued by a foreign corporation, equity shares in a foreign corporation, or
instruments similar to the same, or cryptoassets which are issued for a
foreign corporation, that are carried out, pursuant to the provisions of
Cabinet Order, to the extent not to hinder the business activities stated in
any of the preceding items; or

= MHAEENO RN EZENRT D720, BETED D HIEIZL VT I EE LORKBAE
7 3E M

(xii) investment of surplus funds in the course of business to be made in
accordance with the manner provided by Cabinet Order in order to
accomplish the purposes of the partnership agreement.

2 HIHAE - FNOLE=SET, BEARASXIIHENGITE T 2 FEEITRLIHERA, Fo, B
PRI SO EAMIRESR 1T, AIERE —HOB ST TEDLEICON T, bl
HPT 2D TH- THEDIESIZHELT 20285005055,

(2) Shares, equity shares, share options or designated securities with respect to
the business stated by items (i) through (iii), item (vi) or item (viii) of the
preceding paragraph are, with respect to a corporation provided by Cabinet
Order under paragraph (1) of the preceding Article, are to include similar ones
that are governed by laws and regulations of a foreign country.

3 MERKNOEKE LT THAERNE Lvo, ) 1T, ROFHZTH L, &54E
BRI INICES L, NUTRAMHI LR TIE R 5700,

(3) The written contract of the partnership agreement (below referred to as a
"partnership contract") must provide the matters listed below and be signed by



or have affixed the name and seal of each of the partners:
MADREE
(1) the businesses of the partnership;
— AL
(ii) the name of the partnership;
= A OFEHIT O
(iii) the location of the office of the partnership;
MU A B O KA AR OMEFTIE NIRRT MHEAE B & AREMHEAE & 0l
(iv) the names and addresses of the partners, and the classification of
unlimited liability partner or limited liability partner for each of the
partners;
f HE—-DO&%E
(v) the amount of one unit of contribution;
N OMEEKO NI EST HHEHA
(vi) the date on which the partnership agreement takes effect; and
+ HMEOFHHIM
(vii) the period of duration of the partnership.
4 MAITH LT 2@ IS 1T, S OFBFT OFTE T EREEMAES B OE
Fricd T TTuey %,
(4) 1t is sufficient that a notice or announcement to be made to a partnership be
addressed to the location of the office of the partnership or to the address of an

unlimited liability partner.

(C&E0)
(Registration)

FUER ZOEFROHEIC LY BT REFH L, BRLOBR TRIUE, 2t boT
BREOH ETHNT D LR TE R0,

Article 4 (1) A matter for which registration is required pursuant to the
provisions of this Act may not be duly asserted against a third party in good
faith until after the registration of that matter has been completed.

2 MENTHRICES>S TAREOFEEZELLEEIL, TOFRENRALETHLIZ LED
STHEDOH =FITHIT 5T LR TER,

(2) A person who through intention or negligence has made a false registration
on a matter may not duly assert the falsity of that matter against a third party
in good faith.

(4 F5)
(Name)

FHIE AT, TOAMPICREFXEARBMEMAE LWV XF2HORITIERE
QAR

Article 5 (1) A partnership must include in its name the phrase "investment



limited partnership.”

2 AL, #HETRVHEDIZONT, ZOAHTITKREFEAREBMEMEE LV D XF
ZHWTIT R B0,

(2) An entity which is not a partnership may not include in its name the
character "B& FHEAREMMA" (pronounced " toshi jigyo yugen sekinin
kumiai", meaning "investment limited partnership).

3 MADEWHITONWTIEL, &tiE CERRHEHFEERFENHART) BNEK (St LR
SELAMEOHEHOEIL) OBEEZEMNT 5,

(3) The provisions of Article 8 (No Use of Name Which Is Likely to Be Mistaken
for a Company) of the Companies Act (Act No. 86 of 2005) apply mutatis

Tyl

mutandis with respect to the name of a partnership.

4 FAREEMEERIT. TOR, RAXTEHEZMEEGOAHFITHND Z & 25 Lz
EEIX, FOMEHURICAELTEHEDOEBIZOWTIX, EBREMHEESE &F— 0BT
=

(4) If a limited liability partner permits its family, first and last or business
name being included in the name of the partnership, the limited partner has
the same responsibilities as the unlimited liability partners for any obligations

of the partnership that are incurred upon or after the use of any of the names.

BE MAEBOEARURE
Chapter II Rights and Obligations of the Partners

(MAEBOHE)
(Contributions by the Partners)
BARL MERIR. HE—AULEZALRTAERL R,
Article 6 (1) Each of the partners must own at least one unit of contributions.
2 MEREF. @ELTOMOMEDHLZ L > THEDOHRNET DI LN TE %,
(2) A partner's contributions in the partnership may be made only in the form of
cash or other properties.
3 HE Lo, H—-TRiIFERb720,
(3) The cash value of one unit of contribution must be uniform.

CEB OV TE K OHIT O F 1E5%)

(Manner of Decision-Making and Execution of the Partnership Business)

FEsg MHAEOEFIT. BREMMEGENREL. TNEPITT D,

Article 7 (1) The unlimited liability partners decide and execute the business of
the partnership.

2 ERFMEMEEDBADD LT, MAEDOEFSOPITIZ. TOWPEE b > TR
Do

(2) If there are two or more unlimited liability partners, the execution of the
partnership's business is decided by a majority of the unlimited liability



partners.
3 MADOEHHIL, AIEOHE D LT, FERFEMESENEMTINEZITD
ENTE D, 2L, ZOKTRNCMOERFAAAS BN EELZ R/ X1T, 2
RO T,

(3) Each unlimited liability partner may execute routine business of the

D

partnership in its sole discretion notwithstanding the provisions of the
preceding paragraph; provided, however, that this does not apply if any
unlimited liability partner objects to that act of the unlimited liability partner
before its completion.

4 ERFEMEEGEPE =FE-HIBT 2 FEOITHET - e HE1T, MERIE.
INZIBRT L ENTERY, EREMHEAG BN OENFREICEIT 5 FHELNO
TAEIToIGE b, FkET 5,

(4) If the unlimited liability partners carry out acts other than the business
activities listed in Article 3, paragraph (1), the partners may not ratify that act.
The same applies if any person other than the unlimited liability partners
conducts a business activity other than those listed in the same paragraph.

(V& D)
(Representation of the Partnership)

FEEkoZ EREMAEASBIX ME0EFZPITTH2HE8ICBWN T, ofa 2R
HMELHZ LN TE D,

Article 7-2 (1) When an unlimited liability partner executes the business of the
partnership, the unlimited liability partner may represent the other partners.

2 ERFEMESENBAD D LT, FEREEEEG BT, BREEAEES B O
DRIBEZHFZE TR MMAEBEZRHET L LN TE D,

(2) If there are two or more unlimited liability partners, each of the unlimited
liability partners may represent a partner of the partnership only with the
consent of a majority of the unlimited liability partners.

3 RIEOBEIC PP DLLT, FEEELHEGEIX, HAEOFEBEZITO & &%, BT
HEBEZMRHT LN TE D,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, each of the
unlimited liability partners may solely represent the other partners when

conducting the routine business of the partnership.

(W58 2 5% DA M OB B %)
(Maintenance and Inspection of Financial Statements)

FNE EBREMAES BRI, BEEEEREER =A AL, ZO5EEFEORMERIE,
BPRAFREELOCEEREEFT I IO O EBME G =HITkW\WT Mg #ER
E] LW, ) AAERRL, HAEMEZ D FBIIHZ TENRITITR 520,

Article 8 (1) The unlimited liability partners must prepare within three months
after the end of each business year and maintain at the principal office for a



period of five years thereafter the balance sheet, the profit and loss statement,
and the business report, along with their detailed attachments (referred to as
"financial statements, etc." in paragraph (3)) for the business year concerned.

2 HIEOLBEICE WL, EREMAESBIZ, HERHNEL ARG L GLERR
SKittxaEt, ) IEBEEEAOERE (BEFRERCHEEFHEETRNCZNALD
Bt B BIA = AR D S DIZR D, WEICBW TR L, ) 20 T2 TE R T E72
SRR

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, the unlimited liability
partners must also maintain the partnership contract and the written opinion
(only the portion with respect to the balance sheet, the profit and loss
statement, and their detailed attachments; below the same applies in the
following paragraph) prepared by either a certified public accountant
(including a foreign certified public accountant) or an audit corporation.

3 HMHABKUOHMAOEHEEIZ., BXFRMNIE., WO TH, MEBHERSEW RITHTIEOM
AR ELVEREONE IIEEEZFERTH LN TE D,

(3) A partner or a creditor of the partnership may inspect or request a copy of the
financial statements, etc., and the partnership contract and the written
opinion described in the preceding paragraph at any time during normal
business hours.

(& B o HM)
(Responsibility of the Partners)

Fhk BREMEEGENBAD D L E1T, FEREMEMEEBITHEEGOEF IOV TE
L THEEEZRA I,

Article 9 (1) If there are two or more unlimited liability partners, each of the
unlimited liability partners is jointly and severally liable for the obligations of
the partnership.

2 FARBEMEEIT. TOHEOMBELIRE L L THAEDOEBZME T 2HELZA D,

(2) A limited liability partner is liable for the partnership's obligations only to
the extent of the market value of the partner's contributions.

3 ARBMEMHAEBICHEOEBZPITT 2HREATLIMERTH L LRRIEDL &
IIITAN D > T HEIZIE, AIEOBEIC» D LT, YEARELHEAAIR. 20
PR EDSE A LB 2 LeIcx LERFMHEAG R LR —0REE2A D,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, if a limited
liability partner has misled a third party into believing that the partner was
duly authorized to execute the business of the partnership, the limited liability
partner has the same liability as the unlimited liability partners in relation to
the third party which entered into a transaction with the partnership on the
basis of that false belief.

(Ff BE Sy B D Il )



(Restrictions on Distribution of Partnership Property)

FHa MHAMPER SEMEE LELOMEEFHZBA T, Zhanild o2 &nTER
VY,

Article 10 (1) The partnership property may not be distributed in an amount
exceeding the amount of the partnership's net asset value as shown on the
balance sheet.

2 AREMHEABIT. TEOBEICK L TR EZZ T S8, Y%nhlz < T4
FOFBANICENT, HEOEBEZRET L HRELZA I, 2L, AREEMEE BN
BEABEZ T IEREN O HAFELZ R Lz & X, ZORD TR,

(2) If a limited liability partner receives a distribution in violation of the
provisions of the preceding paragraph, the limited liability partner is liable for
the obligations of the partnership to the extent of the amount so received;
provided, however, that this does not apply after five years have elapsed since
the limited liability partner received the distribution.

F_F MHERDHIE
Chapter III Withdrawal by the Partners

(FEELIR)
(Voluntary Withdrawal)
Ft—2% FHGRIZ. RUEHERVWGEAELZRWT, MAaENEBT L2 LN TE RN,
Article 11 No partner may withdraw from a partnership except for unavoidable
circumstances.

(FEEENIR)

(Involuntary Withdrawal)
Btk BIRICHET 258010, MERIE, ROFHIZL - THHIET 5,
Article 12 Beyond as provided for in the preceding Article, a partner is to

withdraw from the partnership based on the following grounds:

— S4BT

(i) death;

. BRPE TR B AR DR E

(i1) order to commence bankruptcy proceedings;

= ®BABRBOFEHEZIZZ L,

(iii) ordered to commence guardianship; or

o ERA4

(iv) expulsion.

FUE MEOMBETER
Chapter IV Dissolution and Liquidation of a Partnership



(fig D # )
(Grounds for Dissolution)

=% MEIE. ROFHICE > THET 5, 2L, FE 5B T 2FHICLDY
B TE, TOFEHPAELCZANS HEBUNTH > THRBOBRLETLHET
2, BT OB B0 BT L o THIZICEREMHEE B UIAREMHEEEZ A
SHTEEIE, ZORY TRV,

Article 13 A partnership is dissolved based on any of the following grounds;
provided, however, that with respect to the ground listed in item (ii) this does
not apply, if new unlimited liability partners or limited liability partners are
admitted by unanimous consent of the remaining partners within two weeks of
triggering the ground and if the dissolution has not yet been registered:

—  HWZ 2 HEDORY XITZE DRI DR

(1) if the business that is the object of the partnership has been successfully
completed or if it is impossible for that business to be successfully completed;

= ERFEEEES B XIIAREEES B OB OMIE

(ii) if all of the unlimited liability partners or all of the limited liability
partners withdraws;

= (FEE O T

(ii1) when the period of duration of the partnership expires; or

MU AR TR =5 28T 2 FH SN OMBOFH L E DO & Eid, ZOFHDIH
A

(iv) if any ground other than those listed in the preceding three items is
prescribed to be a ground for dissolution in the partnership agreement,

triggering of that ground.

EHEN)
(Liquidators)
IS MEPMR LS &R, EBREMMGEDNZOHEREANE D, 2720, Bl
BEOWEHE L > TAZER(E L L X, ZORY TR,
Article 14 If a partnership is dissolved, the unlimited liability partners become
the liquidators of the partnership; provided, however, that this does not apply
if other persons are elected as liquidators by a majority of all partners.

(EHRENDEFBHATITE)
(Liquidators' Manner of Execution of Duties)
FHHE WEEAREAD D L EIE, FLEEFE HEAOE —HORELERT 5,
Article 15 The provisions of Article 7, paragraph (2) and paragraph (3) apply
mutatis mutandis when there are two liquidators or more.

BHE RIEOEH
Chapter V Mutatis Mutandis Application of the Civil Code
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(RIEDHUEH)
(Mutatis Mutandis Application of the Civil Code)

FHANEk A onTiE, BiE (RS HIVEERERE/N+LE) FSRa+E5&0 2
MOBEAREANTILEET (MOMEBDEBENEIT. flEED— AN O W TOE-ER
RO %, MHEMEOLA R OEERTEDORNBITORM) | FARAELH—FN0EH
ANEETNUERET (FEOREDHEM, EBIITE OFHELOHHE, ME B 0MAED
K O PERDUC B 2 AN NTHE B OEBR DB ORE) | BAFE LIRS
—IH (MEOEHESR OHERIOITME) | FERELHREPLERELHLEEZO ZFET
(M & B OF 5 DML M CHHE M BED 3 EI, MAE M PEICKTT DG B O REHEE OHEF
DITHEOE L NTHABRDOMA) | HARANTFENPLGENEN+—FFET HER
D4, PR L2 EG BEOBEEROBLGE LGB OR S OIEL) |« HAE/N+
=4 (MHAEBOMEBOFER) « HAENTNE ERKNOMEDORN ) | HBAREIN
+t& (HERTHIEREANDEHER OE) R OEAENINE GEE AN DR &
OMERRI NIRRT PED 3BT IE) DHEZHEMT 2,

Article 16 Articles 667-2 through 669 (Non-Performance of Other Partners,
Nullity of Manifestation of Intention by One Partner Co-Ownership in
Partnership Property and Responsibility for Failure to Provide Monetary
Contribution), 671 through 674 (Mutatis Mutandis Application of Provisions on
Mandates, Resignations and Dismissals of Partners Who Execute Business ,
Inspections by Partners of Status of Partnership Business and Property, and
Proportions of Partners' Distributions of Profits and Losses), 675 paragraph (1)
(Exercise of Right of Obligees of Partnership), 676 through 677-2 (Disposition
of Partners' Interests and Division of Partnership Property, Prohibition of
Exercise of Rights by Obligees of Partners Against Partnership Property, and
Admission of Partners), 680 through 681 (Expulsion of Partners, Liability of
Withdrawing Partner, and Interests of Withdrawing Partners), 683 (Request
for Dissolution of Partnerships), 684 (Effect of Cancellation of Partnership
Contracts), 687 (Resignations and Dismissals of Liquidators Who Are Partners)
and 688 (Duties and Authority of Liquidators and Method of Division of
Residual Assets) of the Civil Code (Act No. 89 of 1896) apply mutatis mutandis

with respect to a partnership.

BANE BRI
Chapter VI Registration

(RLEZKI DR T DFEA D HFE)
(Registration of a Partnership Agreement Taking Effect)
-tk MERNRNNEAUZE S, ZHEBMNIC, FE2 b FEOTE#IZE
W, ROFHZHFL LR ITNILR B0,
Article 17 When a partnership agreement takes effect, the following matters

11



must be registered within two weeks at the location of the principal office:

— HEREZHE . B 5 BATROELEIEIT L FEH

(i) the matters listed in Article 3, paragraph (3) item (i), item (ii), item (vi) and
item (vii);

= ERELHA B DK T PR OERT

(i1) the names and addresses of the unlimited liability partners;

= MAEOFBITOFES T

(iv) the location of the offices of the partnership; and

W AR THET =FE TP LHE - FETIZET 2 FHLUANOMBOFERZ ED
& ZxiX, £0FEH

(v) if any ground other than those listed in Article 13, items (i) through (iii) is

prescribed as a ground for dissolution in the partnership agreement, that

ground.

(ZE 58 DAL
(Registration of Change)
FHN\E MECBWTHIRSGFICHE T2 FHICERNSAE L & 23, ZHEMAMANIZ,
ZOEEDFHEFTOFEMICIBNT, BEREOFKLZ LTI Rs e,
Article 18 If a change in any of the matters listed in each item in preceding
Article occurs, the change must be registered within two weeks at the location
of the principal office.

(L DAR LT DFFEX LN ~D F 72 5 HHEFT OB DR FL)
(Registration of Principal Office Relocation to Another District)

FHILEG MENELL2FER 2 MOBELIOEEEXIRNICHIR Lz & &1, ZEMU
PRI, [HETERUC B W TIEIBIORGEL L L, FETERIC SO TEH - ER45 512
HEHAZBEL LTI B0,

Article 19 If a partnership relocates its principal office to the jurisdictional
district of another registry office, the relocation must be registered within two
weeks at the district in which the former office was located and the matters
listed in each item of Article 17 must be registered at the district in which the
new office is located.

Zt

CEB BT (R 25 DAL 25 DX FL)
(Registration of Provisional Disposition of Suspension of Business Execution)
Bt EREMGEGBEOEBEOWITAEFILL, HLIIXZOEBEZRITT & 2%
T DL s X T DA m a2 2R L, B LRV ETRENRS L &
X, FOELLZFEBFTOFEHIZENT, TOXRLE LT b0,
Article 20 If a provisional disposition is ordered suspending the execution of the
business by an unlimited liability partner or appointing a person to execute
business on its behalf or that the provisional disposition is ordered to be

12



changed or rescinded, the fact must be registered at the district of the principal
office.

(i B 0> %4 7
(Registration of Dissolution)
o+ —5% BH=5o8EICXOMENME L X, THEBMANIE, 20FEEZD
FHEITOPTEHIZ W T, OB EZ LT b,
Article 21 If a partnership is dissolved pursuant to the provisions of Article 13,

the dissolution must be registered within two weeks at the district of the
principal office.

SEC NPT
(Registration of Liquidators)

B4 EREFEMHGENBEANE oL X3, o a»s “HELNIC, %
DET 2 FHITOFAEHIZ IS T, HHEAD KA IR OEFT & B L2 gl
IRB IR,

Article 22 (1) If the unlimited liability partners become the liquidators, the
names and addresses of the liquidators must be registered within two weeks
from the date of dissolution at the district of the principal office.

2 BEADPBEINLLE ST, HEUANIC, 20T FEROFTERMIIIS N T,
HEREANDORS TA B OEFT 2B LT U 5720,

(2) If a liquidator is elected, the name and address of the liquidator must be
registered within two weeks at the district of the principal office.

3 BHNEKOBUEITHTI ZHOBEIZ LD HRLICHONT, F o HROBEITFRAICD
WT, ENENHERT 5,

(3) The provisions of Article 18 apply mutatis mutandis with respect to the
registration under the preceding two paragraphs, and the provisions of Article
20 apply mutatis mutandis with respect to liquidators.

(EHAE T OXFD)
(Registration of Completion of Liquidation)
Bt =4 WBWREMSKTLEEZIE BREMETORND ZHBLUNIZ, £0FELLHEE
FTOFHERIZ BT, BRM TORLE LRTHIER LR,
Article 23 If the liquidation is completed, the completion of the liquidation must

be registered within two weeks from the date of completion of the liquidation
at the district of the principal office.

B/ o+HUSk HIER
Article 24 Deleted

CE IR LT L OB R i)

13



(Registry Office with Jurisdiction and Registry)

ot HE MHAERNOBRLICHET 2 FEIL, MAEDOEL 2 FHEHTOTEZETET 5
EBRAE L ITHFEBRAE L <IZ 26 03/ T 2o O MR 2 & iE 50T &
LToONEES,

Article 25 (1) The Legal Affairs Bureau or local Legal Affairs Bureau, or a
branch, or sub-office having jurisdiction over the location of the principal office
of a partnership takes charge of the administrative processes related to the
registration of the partnership agreement as the registry office having
jurisdiction over the matter.
2BFLATIC, E A MEEMEA SRR BRFLE 2 i 2 D,

(2) A register of investment limited partnership agreement is maintained in
each registry office.

(B FL D HF
(Application for Registration)

R E FBHLEENLEFISGE TOREIC L2 BFRITEREMHASBEOHFEIC X
ST, FH+—FNOE -+ =FETOHREICLD2BFLITERADOHFFICL > TT D,

Article 26 (1) The registrations pursuant to the provisions of Articles 17 through
19 are made upon application by an unlimited liability partner and those
pursuant to the provisions of Articles 21 through 23 are made upon application
by a liquidator.

2 HIHOBLOHHEZ T L2 EREMAME B IIFERAPEANTH S L EIE, FHEEFEC
UENDORRE DG AFET 2 F w2 NI LT o720,

(2) If the unlimited liability partner or liquidator who applies for registration
pursuant to the preceding paragraph is a corporation, a certificate evidencing
the qualification to represent the corporation must be attached to the written
application.

AR DN T DA DB T O AT E i)
(Attachment to Registration of Partnership Agreement Taking Effect)
otk MHARNONIOREDORTLOHBGEEICIL, MERNELIRMA L TuL
IRBTRUN,
Article 27 The partnership contract must be attached to the application for
registration of the fact that the partnership agreement is in full force and
effect.

(Z O FLOWRASE )
(Attachment to Registration of Changes)
FHNE BHERESICHT 2 EEOEEORGLOHFERITIL, UL FHOLE L
RET D EFE A WA LT uidze 5720,
Article 28 In an application for registration of any change in the matters listed
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in each item of Article 17, a written document evidencing the change in those
matters must be attached to the application.

(fiF B DA FL O TRAT E )
(Attachment to Registration of Dissolution)
B IS MBOBLOBGEEICIT. TOFEHORAELIET 2FmZIRFM LT
VA AN
Article 29 In an application for registration of dissolution, a written document

evidencing the ground triggering the dissolution must be attached to the
application.

(EHE N OB FLOUST E )
(Attachment to Registration of Liquidators)

B MG ROBERE b > CRIELZIEEAOBEO # T, IR
E¥EEDO—EN o -7 Z L 2T 2 FEMOZDENZE LI L ZiET 2F Al
LT b0,

Article 30 In an application for registration of a liquidator who has been elected
by a majority of all partners, a written document evidencing the agreement by

a majority of all partners and a written document evidencing the acceptance of
office by that person, must be attached to the application.

(THHE AN DOBFL DT DOBFL O I EiH)

(Attachment to Registration of Change in the Registration of Liquidators)
Btk BEAOBMECILZAEORTLOPFEEICIL, IBMELZIES D EHE IR L
RFT7R B0,
Article 31 (1) In an application for registration of change in the registration by
reason of resignation of a liquidator, a written document evidencing that
resignation must be attached to the application.
EBRANDORA XIAH KL OEFTOLEEOBRLOHFHEFITIT, BRFHOLHE LR
HEW AWM LT 7 6720,
(2) In an application for registration of change in the name or address of a

liquidator, a written document evidencing that change in the registered
information must be attached to the application.

2

(EHERE T OB O FHim)
(Attachment to Registration of Completion of Liquidation)
BT BEMTORLORFEEIE, MEMEDOLLNET Lzl & Z2iET 5
A BMER L7 Fm A2 i LR T TR 5720,
Article 32 In an application for registration of completion of liquidation, a
written document executed by all partners evidencing that the disposal of the
partnership property has been completed must be attached to the application.
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(FHEBFLIEFDOUEM)
(Mutatis Mutandis Application of the Commercial Registration Act)

F=t =% MEORRLICHOVTIE, EFERRE (W=t FEERHE _+15) #
CRMPOELERET (BREFTAORELE) . BERPLOHETIEET, HHLER F
FNE, BEHLEo =, BEtho= E+—FNPoHE _+HNUKET, F A%
CERRLEE K OB FRO@A) | B _+Ea (F— 0P ESFTICE T 5 F— 0O
DBFLOEEL) | BHA—FPOHEHE+=5F T, HLt+—FFHE H HWASHoR
) L BE ST A& LEE S ESRETCKROEE =S AENLEENHNEET
(CEFL O HAE K ORIE I QN HERD) W N REFRATE CEOTEERFHIL+—5) &6
TR (EANDORIRE ORFHPITIT L DL FEOBRFLDONEFE) ORELEMNT 5,
ZOEGHEITBNT, RET NEAZRRTL2EZOMBEANOEKE) LHDH01E [HE
FEAREMAE OEREMEEGEUTEEAN] & NEANOREXITE 2 FHFT
OPFE# GHEREANIZH - T, HFHEBITOFER) | LHDOIT TREFEARE
A D E D2 EBTOFEM] LHRAFZD D LT D,

Article 33 Articles 2 through 5 (Registry Offices and Registrar), 7 through 15, 17,
18, 19-2, 19-3, 21 through 24, 26 (General Rules for Registry and Registration
Procedure), 27 (Prohibition on Registration of Identical Trade Name at the
Same Location), 51 through 53, 71 paragraph (1) (Registration of the Stock
Company), 132 through 137 and 139 through 148 (Correction and Cancellation
of Registration, and Miscellaneous Provisions) of the Commercial Registration
Act (Act No. 125 of 1963), and Article 56 (Commissioning the Registration of
Provisional Disposition Suspending Performance of Duties by the
Representative of a Corporation) of the Civil Provisional Remedies Act (Act No
91 of 1989) apply mutatis mutandis with respect to the registration of a
partnership. In application of the foregoing provisions, the phrases "a
representative of the corporation or other executives of the corporation " and
"the location of the head office or principal office (with respect to foreign
corporations, the location of each office)" in Article 56 of the Civil Preservation
Act are respectively replaced with "an unlimited liability partner or a
liquidator of the investment limited partnership" and "the location of the
principal office of the investment limited partnership ".

FLtE  SA
Chapter VII Penal Provisions

PSR ROLBEICIE, BREMEAS B XITEEANT, G HU T OO T 2,
Article 34 In the following cases, unlimited liability partners or liquidators are
punished by a civil fine of no more than 1,000,000 yen:

— ZOERIZEDLIBRLERD T L&,
(1) if they fail to register as required by this Act; or
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= O BNGOHEICGERK L TEHAHA CENT, ZOEFUCTHE TN FHL L
B9, AL IEIAEORHEHA L, UTEYREANRVDICEDOZEHOMER L <
BT EEATL L X,

(ii) if they fail to maintain required documents, fail to make required entries
into these documents or make false entries, or refuse to allow inspection or
copying of these documents without just cause, in violation of the provisions
of Article 8.

Bt g FRFEE-HICBWTHEHRT I EENEE -HOBEITER LEHF I,
AT oA T S,

Article 35 Any person who violate the provisions of Article 8, paragraph (1) of
the Companies Act, as applied mutatis mutandis pursuant to Article 5,
paragraph (3) of this Act, is punished by a civil fine of no more than 200,000
yen.
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